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"Mood" or "modality" is one of the linguistic tools for conveying concepts such as necessity, 

obligation, probability, commitment, and assumption in language. Since a complete description 

of an event or state is not possible solely through the use of verbs or nominal groups, modality is 

a desirable solution in all human languages to convey concepts. Understanding the types of 

mood is an opening for discovering the capabilities of human language. The present study is the 

first theory-based study on modality in Laki, which addresses the modal aspects of the [m] 

element within the framework of Palmer's (2001) views. This word, in addition to its lexical 

meaning of “to want”, also has a modal nature and can be assigned as a modal auxiliary verb. 

The research was conducted using a descriptive–analytical method. Linguistic data were 

collected through the author's linguistic intuition and compared with their equivalents in Persian, 

Kurdish and English. After identifying [m] as a modal auxiliary verb in Laki, its modality types 

were determined based on Palmer's (2001) framework. Finally, in order to better understand its 

roles, the syntactic positions of its different roles in sentences were determined. Based on some 

evidences like: equivalence of [m] with modal auxiliary verbs in Persian and English, the 

traditional non-inflectability criterion of modals, and etc. [m] can be considered as a modal 

auxiliary verb in Laki. Because of different applications of modals, this term has various roles, 

including a lexical role as a verbal element “to want”, a semantic role for expressing concepts of 

necessity and obligation, as well as a syntactic one for indicating future tense. Analyzing [m] in 

Laki demonstrated that this element is a modal auxiliary verb, in addition to its lexical meaning 

“to want”. It is also a syntactic tool for representing the future tense; and its modality changes 

when pronounced differently in specific contexts. 
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Introduction 

Modality, or modal expression, is one of the linguistic tools for conveying concepts such as 

necessity, obligation, probability, commitment, and assumption in language. A complete 

description of an event or state is not possible solely through the use of verbs or nominal groups, 

and the interpretation of sentences with modal elements is fundamentally different from those 

without them. Modal expression is a desirable solution in all human languages for accurately 

conveying concepts. Studies show that modal elements in some languages only have a syntactic 

role, while in others, they only express semantic roles, and in another group of languages, they 

take on both syntactic and semantic roles. Therefore, due to the intertwining of these two roles, 

they cannot be simply classified as either semantic or syntactic, and today, most researchers in this 

field, including Palmer, Hacquard, Cinque, Kratzer, Portner, and Saeed, consider modal elements 

to be syntactic–semantic. Understanding the various types of modality illuminates more 

capabilities of human language, and linguistic research, in addition to documenting and 

preserving local languages, serves as a touchstone for evaluating and consolidating existing 

linguistic theories. 

As of the writing of this article, no theory-based research has been conducted on modality in 

Laki. Nevertheless, considering the genetic relationship between Persian, Kurdish, and Laki, and 

the possibility of structural similarities among them, modality in Laki remains a viable area of 

research. 

The present study is the first theory-based research on modality in Laki, which analyzes 

modality of the element [m] based on the framework of Palmer's (2001) view. Palmer (2001) 

provided a general classification of modalities. He believed that modal expressions are syntactic–

semantic and conceptualized modal concepts in interaction with semantic propositions. In the first 

step, he distinguished between two general types of modality: propositional modality and event 

modality. Propositional modality pertains to the speaker's attitude toward the truth value of the 

related proposition and includes epistemic and evidential modality. Event modality, on the other 

hand, relates to events that are not yet real and have not yet occurred but are probable. This type 

includes deontic (obligatory) and dynamic modality. In this classification, each type of modality 

has subtypes that enable us to describe linguistic propositions precisely. 

Amouzadeh and Rezaei (2012) argue that in Persian, some syntactic elements such as tense 

also have a modal role, too. Rahimian and Amouzadeh (2013) consider Palmer's (1990) views 

valid for explaining and classifying modality by examining examples of modal verbs in Persian. 

Moradi (2012) has also identified modal auxiliary verbs in Sorani Kurdish based on Palmer's 

(1990) framework. Labafan Khosh and Darzi (2013) have determined the syntactic position of 

auxiliary verbs of possibility and necessity in Persian. Naghzgoy Kohan and Naghshbandi (2014) 

have identified the modal verbs in Horami based on Palmer's (1990) and (2001) frameworks. 

Rahimian (2011) considers modal auxiliary verbs in Persian include "bāyad" (must), "shayad" 

(become), "tavānestan" (can), and "khāstan" (want). Mirzaee (2020) considers modality and 

polarity to have common capabilities for expressing modal concepts. Mirza Beigi and colleagues 

(2019) have listed fifteen different modal states for modality in Kurdish Khezeli. Eilkhani Pour 

(2015) also considers modality to be subject to examination with the help of syntactic, semantic, 

and pragmatics. 

Methods 

The research was conducted using a descriptive–analytical method. Linguistic data were 

collected through the author's linguistic intuition and compared with their equivalents in Persian, 

Kurdish and English. After identifying [m] as a modal auxiliary verb in Laki, its modality types 

were determined based on Palmer's (2001) framework. Finally, in order to better understand its 

roles, the syntactic positions of its different roles in sentences were determined. 
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Results 

By presenting evidences, including: (a) equivalence of [m] with modal auxiliary verbs in 

Persian and English, (b) traditional criterion of the non-inflectability of modal words, (c) 

quadruple characteristics of modal verbs in Persian, and (d) the commuting terms feature of modal 

auxiliary verbs, [m] can be considered as a modal auxiliary verb in Laki. Since modal elements 

have different applications, this term has various roles depending on context, including a lexical 

role as a verbal element “to want”, a semantic role for expressing concepts of necessity and 

obligation, as well as a syntactic tool for indicating future tense.  

Conclusion 

Analyzing [m] in Laki showed that this term, in addition to its lexical meaning "to want", also 

functions as a modal auxiliary verb. Furthermore, [m] is a syntactic tool in representing the 

future tense in Laki. Additionally, the modality of this verb changes when pronounced differently 

in specific contexts; for instance, in contexts with deontic or obligatory modality, its modality 

shifts from obligatory to dynamic by changing its stress and emphasis. 

Then, based on the principles of universal hierarchy of projections by Cinque (1999), the 

syntactic positions of this element have been determined, and its semantic differences have been 

identified due to the presence of various syntactic positions. Specifically, when [m] is positioned 

lower than the little verb, it means as a lexical verb, in root and volitive projections place, beside 

the syntactic role of tense, it expresses concepts of necessity and obligation, respectively. 
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 مثابۀ یک عنصر وجهی در لکیبه [m]تحلیل 

 3یونس عزیزیان |2شجاع تفکری رضایی |1شیدا دارایی

 sheidadaraee@hotmail.com رایانامه:. رانیا کرمانشاه، ،یدانشگاه راز ،یانسانو علوم اتیادب ةدانشکد ،شناسیگروه زبان انگلیسی و زبان ،ارشدکارشناسی دانشجوی. 1

 sh.tafakkori@razi.ac.ir :. رایانامهرانی، ادانشگاه رازی، کرمانشاه ،یانسانو علوم اتیادب ةدانشکدشناسی، گروه زبان انگلیسی و زبان ار،یدانشمسئول، نویسندة . 2

 y.azizian@scu.ac.ir :. رایانامهرانیا ،دانشگاه چمران اهواز، اهواز ،یانسانو علوم اتیادب ةدانشکد ،یسیانگل اتین و ادبگروه زبااستادیار، . 3

 چکیده اطلاعات مقاله

و فزر  در زبزان اسزت. ازانجاکزه  ی همچون الززام، اجازار، امتمزال، د هزدیی یکی از ابزارهای زبانی برای انتقال مفاهیمنماوجهوجهیت یا  پژوهشی نوع مقاله:
 هزایزباننمایی راهکاری مطلوب در همز  پذیر نیست، وجهبا استفاده از ف ل یا گروه اسمی امکان صرفاًها دوصیف کامل رویدادها یا وض یت

رو های زبان بشر است. پژوهش پزیشِبیشتر دوانمندی کشفِ ویسای بهبشری برای انتقال دقیق این مفاهیم است. شناخت انواع وجه روزنه
( بررسزی 2001) در چزارچوب ارای پزالمر [m]بنیاد دربارة وجهیت در لکی اسزت کزه در ان اب زاد وجهزی عن زر نخستین مطال   نظریه

را ف زل کمکزی وجهزی قلمزداد کزرد. بررسزی دزوان ان ماهیتی وجهی دارد؛ بنابراین، می خواستنبر م نای واژگانی شود. این واژه علاوهمی
لکزی  کزهازانجزاکنزد. های دکلیفی و پویا را در این زبان بازنمزایی میم نایی این عن ر وجهی بیانگر ان بود که ف ل کمکی مذکور وجهیت

 هزا، بازنمزاییبرخی بافتبر نقش م نایی وجهی، در علاوه [m]هایی است که ف ل کمکی مشخ ی برای زمان اینده ندارد، واژة جزو زبان
هزای دارد. همچنین در این پژوهش مشخص شد که م ناهای مختلف این عن زر بزه مرزور ان در جایگاه بر عهدهرا اینده  زمان یدستور

 شود.نحوی مختلف مربوط می

 11/1/1403: افتیدر خیتار

 11/3/1403: بازنگری خیتار

 11/3/1403: رشیپذ خیتار

 1/4/1404: انتشار خیتار

 :هادواژهیکل
 لکی،

 ف ل کمکی وجهی،
 وجهیت دکلیفی،

 وجهیت پویا،
 .وجه

-33(، 2)13، رانیزغزرب ا یهزاشیهزا و گزومطال ات زبان. مثاب  یک عن ر وجهی در لکیبه [m]دحلیل (. 1404یونس )، عزیزیان؛ شجاع، دفکری رضایی ؛شیدا، : داراییاستناد
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 مقدمه -1
در و  گیرنزدیقزرار مز 3یهای وجهزدر مقولهعنوان کلی زیرِ ،دو نیا .هستند مرداطپیوسته و همهب ییهالهمقو 2«وجه»و  1«تیوجه»

 های وجهی دنها نقش م نایی دارنزدها مقولهندر برخی زبا .روندبه کار می هم و گاه در دو مفهوم متفاوت یجاهگاه ب شناختیمتون زبان

ها ازطریزق وندهاسزت. امزا در ی نی بازنمایی ان ؛در برخی دیگر فقط نقش دستوری دارندو  ندشوواژگانی نمایش داده میمقول  و با یک 
کزار  های مختلف، گاه در نقش م نایی و گزاه در نقشزی دسزتوری بزههای وجهی را در بافتهایی هستند که مقولهمیان  این طیف، زبان

های وجهزی هزم مقولزه کزه باورنزد نیشناسان بر ازبانایی یا دستوری دانست. های وجهی را صرفاً م ندوان مقولهبرند. بنابراین، نمیمی
در بیشزتر  ،جزهیدرنت؛ را روشن سازددواند اب اد مختلف دوصیفی و نظری ان نحوی یا م نایی نمی صرفاًاند و رویکردی نحوی و هم م نایی

 اند.گرفته ای در پیشموزههای وجهی، رویکردی میاندر بررسی مقوله ، پژوهشگرانهای اخیرپژوهش
-ینحزوهایی مقولزه ی،هزای وجهزمقولزه اینکزهکرده است. او با اعتقاد به  یبنددسته یکل صورترا به تیانواع وجه (2001) 4پالمر

 تیزو وجه 3یاگززاره تیزوجه ی، دو نزوع کلزنخسزت دانسزته و در گزام ییم نا یهارا در د امل با گزاره یوجه میهستند، مفاه ییم نا
و  1یم رفتز تِیزوجه اسزت کزه دو ارزش صدق گزاره مرداط ةدربار ندهیبا نگرش گو یاگزاره تی. وجهبازشناخته استرا از هم  6رخدادی

امزا  ؛انزدفتزادهیو هنزوز ادفزاق ن محقق نشزدهدر اردااط است که  ییدادهایبا رو رخدادی نیز تیوجه شود.را شامل می 8یینماگواه تیوجه
 گیرد.را دربرمی 10ایو پو 1(یم)الزای فیدکل هایتیوجه این نوع وجهیت، .ل استها محتموقوع ان

اسزتفاده  یمختلفز یاز ابزارهزا ،دو نیزا ییبازنمزا بزرای هزاو در زبان سزتین تیم تقد است که وجه همان وجهنیز ( 2001) 11دیس 
مزن کس  ینحزو-یصرف یابزارها قیمفهوم ازطر نیو ا شود انیدر صرف ف ل نما یوجه یهامقوله زاتیهرگاه دماعقیدة او، بهشود. می

ی هزامقولزه. اما هرگزاه در زبزانی بزرای بیزان شودمن کس می هبر ف ل جمل یفید ر یاعِمال وندها باوجه  .مگویییشود، به ان وجه م
مفهزوم ، اسزتفاده شزود دهایق مثل یواژگان یهاصورت ای یوجه یهای کمکف ل ی ماننداهیماش یو ابزارها یواژگان یهامقوله وجهی از

 یاهمقولز تیزاسزت کزه وجه نیزبا وجه در ا تیوجه دفاوت بنابراین، (.1312 فر،ونیهما؛ 1314 ،یو بهرام ییرضا) مطرح است تیوجه
 .است یدستور یاو وجه مقوله ییم نا

پزالمر  یدر چزارچوب ارا [m]عن ر  یاست که در ان اب اد وجه یدر لک تیوجه ةدربار ادیبنهینظر  مطال  نینخست روشِیپژوهش پ
را در مقایسزه بزا کنزد و ان بندی میهزای ایرانزی دسزته( لکی را جزو شاخ  غربی شمالی زبان1312دبیرمقدم ) .شودیم ی( بررس2001)

 13مطلزق-طاقز  کنزاییعمومزاً جززو  را انداند و نظام مطابقز  قوی می 12میانی  ف لمؤلفهای جهان، دارای اسیا و زبان-های اروپازبان
اسزت،  یزبان لکز یبوم شوریکه گو سندگانیاز نو یکی یزبان ان، براساس شمِّ تیبه ماهپژوهش بادوجه نیا یهاداده کند.بندی میدسته
 شده است. برگزیده 14شهرستان دلفان یبخش مرکز یزبان  گوناز 

 های دسزتوری و برخزی دیگزرها با مقولهبرخی زبان؛ انی نداردبازنمایی یکس هازبان ( م تقد است مفهوم زمان در هم 1111) 13لاینز

رسد در لکی نیز بازنمایی زمان اینده بر عهدة مقولز  وجهزی دهند. به نظر میهای وجهی زمان را نشان میابزارهایی مانند مقولهکمک به
وجود ندارد و در این زبان از صورت مرارع ف زل . در لکی ف ل کمکی نشان  زمان اینده زمینه نقشی ندارددراین عن ری دستوریاست و 

دهندة این ویژگی در لکی هستند. در این جمزلات، بافزت ( نشان1312های زیر از دبیرمقدم )شود. دادهبرای بیان مفهوم اینده استفاده می

                                                                                                                                                                                     
1. modality 

2. mood 

3. modal categories 

4. F. R. Palmer 

5. propositional modality 

6. event modality 

7. epistemic 

8. evidential 

9. deontic 

10. dynamic 

11. J. Saeed 

12  . SVO (Subject-Verb-Object) 

13. ergative–absolutive  

 ربگیو م ینورعل فیطوا ةمورداستفاد  نوراباد لرستان، گون. 14
15. J. Loyns 



 03 عزیزیانو  ، تفکری رضاییدارایی |مثابۀ یک عنصر وجهی در لکی به [m]تحلیل 
 

 

 بودن ان است.در دشخیص م نای جمله، مرارع یا اینده کنندهنیید کاربردی عامل 

1. -u-im. 

اخااری -گوی-جش1  

«.گوییم/خواهیم گفتمی»  

2.   p     m--. 
اخااری  مرد  ان-ای-مش3  

«.امد/خواهد دیایمان مرد »  

 (810-861: 1312)دبیرمقدم، 

به م نای خواستن را جززو  [m]بر بن مرارع، ف ل واژگانی علاوه لکی، در اینده زمان ( در دوضیح ساخت1311ایودوندی )همچنین 
ف ل کمکی پزیش از ف زل اصزلی جملزه  صورتبههمراه صورت مرارع ف ل نشستن، به [m](، 3داند. در جمل  )زمان اینده میساخت 

 .ظاهر شده است و به انجام عملی در زمان اینده اشاره دارد

3. m    be-ni-em. 
التزامی  خواه-نشستن-م ش1  

«.بنشینم خواهمیم»   

بر اشاره به زمان اینزده، علاوه [m]که واژة مالیدر؛ این واژه در ساخت زمان اینده اشاره کرده است ( دنها به مرور1311ایودوندی )
  د زریف شناسزی ف لی، هامقولهبه م نای خواستن است و همانند  [m] (،4)جمل  . در استدر جملات متفاوت بیانگر مفاهیم دیگری 

 .فاعلی گرفته و صرف شده است
4. me=m               ktw-      b-sin-m. 

خواه -مش1بست کتاب   واژه-التزامی  نکره  -خریدن -م ش1    

« خواهم یک کتاب بخرم.می»    

نه به زمان اینزده اشزاره دارد و نزه م نزای  [m]متفاوت از دو کاربرد پیشین دارد. در این جمله،  کاملاًمفهومی  [m](، 3در جمل  )
بلکه ابزاری است که مفاهیمی مانند اجاار و الزام را به مفهوم جمله افزوده است؛ ابزاری که ناود ان، مفهوم، نزوع ، است ظرنمدواژگانی ان 

ایزن واژه، مفزاهیمی چزون  های بزافتیِهای صوری و محدودیتدلیل ویژگیهای پیشین، بهدهد. در دادهبرداشت و پیام جمله را دغییر می
  دلالت دارد.وجود اجاار و الزام در انجام کاری بر ( 3در دادة )[m]  اما؛ شودنمیره استنااط ام گزااجاار یا الزام در انج

5. m           dri-=t                sr   vt    b--i                t   u    byn-.  
ت سیبایمدارو  باید/ -ج -مش2بست واژه به     سر      وقت     التزامی-خوردن –م ش2دا      خوب    شدن–م ش2   

«بخوری دا خوب شوی. موقعبهباید داروهایت را »  

ی هزانقزش ،دسزتوری نقزشبر که علاوه دهدیمی از کلمات جای اژهیو  دسترا در  کاربردهای متفاوت این واژه، ان رسدیم به نظر
ی زیر پاسخ دهیم: ماهیزت هاپرسشة وجهیت، به دربار( 2001یکرد پالمر )بر این است که برمانای رودلاش . در این پژوهش داردم نایی 

ها نیزز این پرسش است، اریپرسش  این اگر پاسخِشمار اورد؟  یک ف ل کمکی وجهی به ان رادوان در لکی چیست و ایا می [m]ة واژ
 ؟شزده بزا ایزن عن زر چیسزتنوع وجهیت بیان ؟شودمیی استفاده در لک یمیچه مفاه انیب یبرا یوجه یف ل کمک نیا شود:مطرح می

 چیست؟ ساب این همه دفاوت م نایی در این عن ر
مسئل  پژوهش بیزان شزد و ضزمن ارا ز   ،در بخش نخست که با نام مقدمه از نظر گذشت: این مقاله در پنج بخش دنظیم شده است

ایم. در در بخزش دوم پیشزین  پزژوهش را م رفزی کزردههای پژوهش نیز ذکر شد. دوصیفی اجمالی از برخی اصطلامات کلیدی، پرسش
هزای ها بیان شده اسزت. دادهبخش سوم نیز کلیات روش پژوهش مورداستفاده در این مقاله و مفاهیم نظری مورداستناد برای دحلیل داده

ی ریزگجزهیو نت یبندجمعجم به پنخش بدرنهایت،  .انددف یل و مستدل دوصیف و دحلیل شدهدر بخش چهارم به نیز موردنظر این مقاله
 اخت اص یافته است.
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 پژوهش ۀپیشین -2

در ایران بیشزتر  هایبررساند. این شناختی پیدا کردههای زبانای در پژوهشهای اخیر جایگاه ویژهمطال ات مربوط به وجهیت، در دهه
هزای ایرانزی انجزام هزا و گویشزبانبرخزی از  هزایی دربزارةپژوهش زمینهدراین شناسانزباندازگی به است؛ اما بودهزبان فارسی دربارة 
پزالمر  بهدوان می هااندرین اند که از برجستهعلمی بسیاری دربارة وجهیت در زبان انگلیسی به ثات رسیده هایپژوهشازطرفی، . اندداده

 4( و هکززرد2004، 1111) 3(، چینکو ززه0122، 1111، 1181، 1111) 2(، کرادزززر2001) 1(، پززوردنر2004 ،2001، 1114، 1110، 1186)
 .اندشدهاب اد مختلف دستوری و م نایی وجهیت بررسی  هادر این پژوهش .اشاره کرد( 2011، 2010، 2006)

به رابط  خانوادگی بزین بادوجه ،مالنیباادرمورد وجهیت در لکی انجام نشده است.  3بنیاددا زمان نگارش مقال  ماضر، پژوهشی نظریه
شزده در فارسزی و هزای انجامها، مزروری بزر برخزی پژوهشبودن دشابه ساختاری در این زبانهای فارسی، کردی و لکی و محتملنزبا

ایرانزی و زبزان فارسزی را برمانزای  هزایزبزان یی که وجهیزت درهاپژوهشبرخی از  ،زمینه راهگشا باشد. در ادامهدراین دواندمیکردی 
 گذرانیم.نظر می ، ازاندکردهی م نایی بررس-د ریف دستوری
و دسزت   اف ال وجهزی، قیزود جملزه ها را استفاده ازهای وجهی در زبانبرای بیان جمله درین راهدرین و م مول( مهم1310رمیمیان )

مختلف صزوری و های . او ضمن ایجاد دمایز میان جناهرا بررسی کرده استمشخ ی از اف ال واژگانی دانسته و وجهیت در فارسی امروز 
دوانزایی  هرکزداموجهیت م رفتزی، پویزا و الزامزی کزه  :از اندعاارتم نایی، سه نوع وجهیت را در زبان فارسی از هم بازشناخته است که 

کزه ایزن ف زل  نتیجه رسیده اسزت این به خواستنبررسی ظرفیت وجهی ف ل با انتقال درجات قوی، متوسط و ض یف را دارند. او سپس 
  قزوی وجهیزت در زبزان درجزعناصر وجهی دارد و بزرای بیزان  میانِمهم در یایفای نقش ف ل کمکی ساخت زمان اینده، نقشبر علاوه

 .شودمی استفادهفارسی 
، زمزان این پژوهشگرانهای دستوری نقش وجهی نیز دارند. ازنظر م تقدند که در زبان فارسی برخی مقوله (1311و رضایی ) عموزاده

بزرای . اسزتبلکه درکنار عناصر بافتی و کاربردشناختی مسئول انتقال مفاهیم وجهی نیزز ، مفهوم زمان نیست کنندةنتقلم دستوری صرفاً
و  1ای، ماضی التزامزی، فراینزد ان کزاس اشزاره6شناختی و بافتی، در جملات شرطی، وجه دمنایی، زمان گذشته درکنار مسا ل کاربردنمونه

 رود.کار می س برای انتقال مفاهیم وجهی و نه ارجاعات زمانی بهطور ملمو، به8جملات فرازبانی
( در دایزین 1110پالمر )های وجهی زبان فارسی در بیان مفهوم وجهیت، نظرات های ف ل( با بررسی نمونه1312رمیمیان و عموزاده )

م نزایی -های دسزتوریدوانزد ب رزی از جنازه( می1110پالمر )کنند و م تقدند که ارای ها ازنظر نوع و درجه را دأیید میبندی انو دسته
 های وجهی زبان فارسی را اشکار کند.ف ل

( م تقد است که هر ف زل وجهزی 2001) های کمکی وجهی در کردی سورانی در چارچوب پالمر( پس از دوصیف ف ل1312مرادی )
نمایی )امکزان و های وجزهدر مردازههای وجهزی ف لاما  ؛ان دهدنمایی م رفتی، دکلیفی و پویایی را نشدواند سه نوع وجهدر این زبان می
 ها باهم متفاوت هستند.الزام( و انواع ان

 هزایف ل ،یوجهز یهای واژگزانف ل مانند یینماهاوجه که دانندمی ییم نا-ینحو یارا مقوله تی( وجه1313)ی خوش و درزلاافان
 و دیزبا یهزای کمکزبه ف زل 1ادیبنشاخص ینگاه اب این پژوهشگران. کنندمی نایبان را  یو صفات وجه یوجه یدهایق ،یوجه یکمک
بزا درنظرگزرفتن دو خزوانش  ،(1111) نکو زهیچ 10یمرادزب فرافکنزها طاق سلسلهان ینحو گاهیجا نییبر د علاوه ی،در زبان فارس دیشا

 گیرند.متفاوت در نظر می ینحو گاهیدو جا ،دیبا یف ل کمک یبرا 11یاشهیو ر یم رفت
هزای وجهزی م نایی به وجهیت، ف ل-( و با نگاهی دستوری2001 ،1110) ( با پذیرش نظرات پالمر1313نغزگوی کهن و نقشاندی )

                                                                                                                                                                                     
1. P. Portner  
2. A. Kratzer  
3. G. Cinque 
4. V. Hacquard 
5. theory oriented  
6. bouletic modality  
7. deictic projection 
8. metalinguistic 
9. specifier-based 
10. projection hierarchy  

11. root  
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هزای کمزک ف لبزههای پویا، دکلیفی و م رفتزی در زبان هورامی، وجهیت ها،ازنظر ان اند.را بررسی کردهموجود در زبان کردی هورامی 
ایزن زبزان از  و ندارنزدیی را نماگواهدادن وجهیت در پژوهش، دوانایی نشان موردبحث های وجهیِکدام از ف لو هیچشوند وجهی بیان می

 گیرد.مناع خار بهره می کردنزمان دستوری و عاارات واژگانی برای مشخصمانند سازوکارهای دیگری 
زمان، وجزه و نمزود، در بررسزی گزویش کزردی  مقول تاری سه پوشانی ساخدنیدگی و همدلیل درهم( به1318) دیگرانمیرزابیگی و 
این پنج وجه با مقولز  زمزان و  .ارزویی-دأکیدی، التزامی، امری، شرطی-اخااری، اخااری کنند:بازنمایی را م رفی میقابل خزلی، پنج وجهِ

 کنند.پانزده مالت دستوری مختلف را در این زبان بازنمایی می ،درمجموعنمود، 
، دلفیق امکانزات (1200) پالمر نظراز ،و پویا 2نمایی، درخواستی، گواه1( نیز ضمن پذیرش چهار امکان وجهیت برداشتی1400) ییرزایم

های مختلف، بزا اهزداف ی یکسان را در بافتاگزارهکمک ان بتوانند مفاهیم داند دا بهبرای کاربران زبان میابزاری را  3وجهیت و قطایت
 مقاصد کلامی متفاودی را دناال کنند. ،بندی کنند و درنتیجهرتو م انی متفاوت صو

 شناسی پژوهشروش -3
های ایرانزی اسزت کزه در منزاطق شزمال و شزمال غربزی اسزتان لرسزتان، منزاطقی از های غربی شمالی زبانلکی جزو گروه زبان

ان،  تیزبزه ماهدوجزهپزژوهش بزا نیزا یهزاداده(. 862: 1312شود )دبیرمقدم، وگو میهای کرمانشاه، ایلام و همدان به ان گفتاستان
 ،نورابزاد لرسزتان- شهرستان دلفان یبخش مرکز یزبان  گوناست، از  یزبان لک یبوم شوریکه گو سندگانیاز نو یکی یزبان براساس شمِّ

وجهیزت اسزت. پزس از دربارة ( 2001دیدگاه پالمر ) پای ها بردحلیل داده انتخاب شده است. -ربگیو م ینورعل فیطوا ةاستفادمورد  گون
شناخت بهتر ان، جایگزاه نحزوی ایزن عن زر نیزز در سزاختمان جمزلات لکزی بررسزی خواهزد شزد.  برای، [m]بررسی اب اد وجهی 

 ( خواهد بود.1111هادی چینکو ه )مرادب پیشنو سلسله 4گرانمودارهای دحلیل نحوی، براساس برنام  کمینه
در گزام دانزد. او م نزایی می-ی نحویامقولهو ان را گیرد در نظر می هاگزاره دربارةی نگرش افراد کل ورطبهوجهیت را ( 2001پالمر )

بیزان مفزاهیم وجهزی  ،های وجهینظام، وی باوربهوجه.  (ب؛ های وجهینظام (کند: الفمقول  وجهیت را به دو دسته دقسیم می ،نخست
و نه ونزدهای ف لزی،  ،هاچون اجاار یا اختیار از واژههمبرای بیان مفاهیمی  که هنگامیت. ی اسف لریغازطریق عناصر واژگانی یا وندهای 

مزدنظر  هزانقزش دسزتوری انو های وجهی مطرح اسزت که در ان بیشتر بُ د م نایی مقولهمواجه هستیم وجهی  یاستفاده شود با نظام
وجزه داند: وجه را دو نوع می( 2001پالمر )در ادامه خواهد امد. یک که د ریف هرشود را شامل میانواع وجهیت  ،های وجهی. نظامنیست

 وجه یک ویژگی دستوری و نحوی است. ،بنابراین .شوندطریق وندهای د ریفی روی ف ل بازنمایی میاخااری و وجه التزامی که هرکدام از
هزا به ان اساساًشااهت این دو نوع وجهیت که شوند. می میدقس رخدادی تیای و وجهگزاره تیوجه یدو نوع کل های وجهی بهنظام

نتیجز  اسزتدلال خزود  دواندنیز میاین دیدگاه  .گزاره هستنددربارة این است که هر دو نوع، دیدگاه شخ ی افراد  دهدمیماهیت وجهی 
ای ست که وجهیت گززارهای و وجهیت رخدادی در این ادفاوت وجهیت گزارهازطرفی،  یا از شواهد بیرونی کسب شده باشد. باشدشخص 

هزایی بودن یک گزاره است؛ به این م نا که گوینده نظر خود را درمورد گززارهنگرش شخ ی گوینده دربارة ارزش صدق یا میزان مقیقی
 بزارةوجهیزت رخزدادی دیزدگاه فزردی گوینزده درامزا اند و قراوت براساس نظزر اوسزت. که به وقوع پیوسته و عملی شدهکند بیان می

 ها محتمل است.وقوع ان ،اندمحقق نشدهاگرچه ادهایی است که روید
شزود کزه اسزتفاده میهنگزامی شود. وجهیت م رفتزی نمایی دقسیم می  وجهیت م رفتی و وجهیت گواهشاخی به دو اگزارهوجهیت 

 3یمدسز تیزوجه (الزفدانزد: ه نزوع می( وجهیت م رفتی را س2001کند. پالمر )میها بیان گوینده قراوت و دیدگاه خود را دربارة گزاره
  جزینت)دنهزا  6اسزتقرایی تیزوجه (ب (؛گزاره در جهان خارج وجزود نزدارد رخداد یبرا یتیو قط  استگزاره  ةدربار گویندهمدس و نظر )

. اسزت(هفزر شیپز  منطقی گزاره براسزاس جینت) 1فرضی تیوجه (ج ؛(مشاهده استبراساس شواهد قابل موجود یهااز گزارهممکن 
ی  قراوت خزود گوینزده اسزتوارند و براسزاس قرزاوت و باورهزای او پاة وجهیت م رفتی این است که هر سه نوع ان، بردربار  مهم نکت

                                                                                                                                                                                     
1. epistemic 
2. deontic 

3. polarity 

4. minimalist program  

5. speculative 
6. deductive 

7. assumptive 
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 .رندیگیمشکل 
نمایی، همانند م رفتزی، قرزاوت و دیزدگاه گوینزده را نشزان ای است. وجهیت گواه  دیگری از وجهیت گزارهشاخنمایی وجهیت گواه

ة صزدق یزک درباردانش عمومی  ددوانیمبا این دفاوت که شاهد یا مدرکی برای باورپذیری و اثاات صدق گزاره دارد. این شواهد دهد می
قراوت فزرد، او را میط  نمایی شاهد یا مدرکی خارج از . در وجهیت گواهرا شامل شود( ی شخ ی )بینایی، شنیداری و...هادجربهگزاره یا 

 هستند. رگذاریدأثدر قراوت فرد عوامل خارجی نیز  رساند وبه نتیجه می
که هنزوز ادفزاق  کنداشاره می کند. این نوع، به رخدادهاییی میگذارنامهای وجهی را وجهیت رخدادی   دوم نظامدست( 2001پالمر )

ست. در وجهیت دکلیفی، مفزاهیم   وجهیت دکلیفی و وجهیت پویا اشاخاما وقوعشان محتمل است. وجهیت رخدادی شامل دو  ؛اندنیفتاده
. امزا در کنزدمی وضزع ی که جام ه؛ مانند قوانین و هنجارهایدنکنمیمنابع بیرونی و خارجی بر فرد دحمیل  را اجاار یا اجازه در انجام عمل

 ،بنزابراین وع رویزداد اسزت.در وقز کننزدهنیید عامل کنشگر خود  درونی و ذادیِانگیزة و دارند   درونی جنا، رگذاریدأثوجهیت پویا عوامل 
دوانزایی یزا دمزایلات درونزی و شخ زی  هوجهیت پویا ب کهیدرمال؛ خارجی مرداط است یوجهیت دکلیفی با اجاار یا کسب اجازه از منا 

 3و د هزدی 2، اجازاری1در، وجهیت دکلیفی را سزه نزوع وجهیزت اختیزاریبندی موشکافانه( در طاقه2001. پالمر )شودمربوط میکنشگر 
 کزهدرمالی؛ انجام گزاره ازادی عمزل و مزق انتخزاب داشزته باشزدبرای  کنشگررود که می به کاروجهیت اختیاری در موق یتی د. دانمی

 4. سزرلانجام گزاره ازادی عمل و مزق انتخزاب نزدارد برایکنشگر  ری کهوط؛ بهرودمی به کاروجهیت اجااری برای انتقال مفهوم اجاار 
 .میکنیمهنگامی است که ما خودمان را به انجام کاری مت هد  نوع سوم وجهیت دکلیفی ی نی وجهیت د هدی م تقد است( 1183)

شود. وجهیت دوانمندی به دوانایی کنشگر در انجزام گززاره دقسیم می 6و وجهیت ارادی 3وجهیت پویا نیز به دو نوع وجهیت دوانمندی
 شود.ه مربوط میو وجهیت ارادی به دمایل کنشگر برای انجام گزار

اسزت.  پزذیری مختلزف دغییرهزابافزت؛ ی نی نوع وجهیت یک عن ر وجهزی در داندمی 1گذرهای وجهی را نقشمقوله( 2001) پالمر
های متفاودی داشزته باشزند و الزامزاً دارای یزک م نزی و نقزش ثابزت نیسزتند. دوانند م نا و نقشهای مختلف میعناصر وجهی در بافت

پزالمر  ،روازایزن در پزی دارد؛را  8گفتارهای متناقض از یک پارهدفاهم و برداشتءِفاهیم م نایی مختلف برای یک عن ر، سوشدن به مقا ل
 رسی مفاهیم وجهی دأکید کرده است.( بارها به اهمیت و نقش کلیدی بافت کاربرد در بر2001)

 1:( خلاصه کرد1ر نمودار )را د (2001) پالمر نظردوان انواع وجهیت ازگفته شد، می انچهطاق 

 
 های پژوهش()یافته وجهیت نظام .(1)نمودار 

                                                                                                                                                                                     
1. permissive 

2. obligative 

3. commissive 

4. J. Searle 

5. abilitive 

6. volitive 

7. commuting terms 

8. utterance  

 اند.( دربارة انواع وجهیت درسیم کرده2001این نمودار را نگارندگان براساس مطالب پالمر ) .1
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در لکی در چارچوب نظریز  وجهیزت  [m]واژة بر این است که ماهیت وجهی، نوع وجهیت و جایگاه نحوی دلاش در این پژوهش 
 .شود( بررسی 2001پالمر )

 هاتوصیف و تحلیل داده -4
هزای در زبان [m] ی واژةهزام زادلکه ابتدا بزا ارا ز   گیردمیصورت انجام به این زیربخش  هس قالب در هاداده دحلیل و دوصیف

( نزوع وجهیزت ان مشزخص 2001. در ادامزه، براسزاس دیزدگاه پزالمر )شزودمیفارسی و انگلیسی، کاربرد و ماهیت ان در لکی بررسی 
های نحوی مختلف ممکزن بزرای ایزن با م انی مختلف ان، جایگاهسرانجام با هدف د یین نسات بین جایگاه نحوی این عن ر  .گرددمی

 .شودمیعن ر بررسی 

 [m] عنصر ماهیت 4-1
وجزود دشزابه سزاختاری  ،خانواده مادر مشترکی دارندهای همکه زبانوبیش یکسان هستند. ازانجاها کممفاهیم وجهی در بیشتر زبان

هایی در لکزی های فارسی و ایرانی م ادلهای کمکی وجهی در زبانفر  کرد که ف ل دوان چنینمی ،روها محتمل است. ازاینمیان ان
های کمکی وجهزی در ان را مشزخص کزرد. ف ل ایاندازهدوان داو با درجم  جملات دارای مفاهیم وجهی از فارسی به لکی، میدارند نیز 

هزای دیگزر بودن مفاهیم وجهی در مقایسه با زباندارا بر انکه بهعلاوه های وجهی،( نیز در گام نخست برای دشخیص مقوله2001پالمر )
 کند یا خیر.را منتقل میدوانایی  و یک واژه مفاهیم وجهی مانند اجاار، الزام، اجازه گیرد کهکند، این نکته را در نظر میدوجه می

در لکزی  [m] شزود. واژةاسزتفاده می [m] از واژةای در اینزده و برای بیان وقوع گززاره باید و خواستندر لکی برای بیان مفاهیم 
ة دربزار( 1312اسزت. دبیرمقزدم ) shouldو  mustهزای کمکزی وجهزی انگلیسزی و ف ل بایدو  خواستنهای وجهی فارسی م ادل ف ل

مرزارع ف زل اسزتفاده بلکه از صزورت  ،ای نداردی برای بیان زمان اینده، ف ل کمکی ویژهلکزبان : »دیگویمساخت زمان اینده در لکی 
( و 6هزای )عهزده دارد. در داده کمک صورت مرارع ف زل بزربهی را نیز همین عن ر ندگیامفهوم  رسدیم به نظر. (861. ص)« کندیم
(1،) [m] ِکار رفته است صورت مرارع ف ل برای اشاره به زمان اینده به همراه. 

6. m      be-t-i? 

التزامی   خواه -رفتن-م ش2  
«خواهی بروی؟می»  

7. m     min=             be-fru-. 
 خواه     ماشین-مش3بست التزامی   واژه-فروختن-مش3

«خواهد ماشینش را بفروشد.می»  

 .در فارسی است خواستنو م ادل ف ل واژگانی گیرد می  د ریفی شناسهای لکی، (، این عن ر همانند سایر ف ل8)دادة در 

8. me=m          ktw-       b-sin-m. 
 خواه-مش1بست کتاب  واژه-التزامی  نکره-خریدن-مش1

«خواهم یک کتاب بخرم.می»  

است. به این صورت که در ابتدای جملزه اشزاره بزه زمزان  شده دادهی وامد نشان اجملهمتفاوت این عن ر در  دو کاربرد(، 1ة )داددر 
همز  یزک صزورت ثابزت بزرای  [m] ،شود. در اشاره به زمزان اینزدهاستنااط می [m] ژگانی خواستن از  ان مفهوم وااداماینده و در 

 .گیردیم  فاعلی شناسشود و های واژگانی صرف میف لدیگر همانند  خواستندر م نای  کهیدرصورد ؛شودینمدارد و صرف  هاشخص

اگر بتزوان ونزدهای . بینی کرد که کدام مفهوم این واژه مدنظر استدوان پیشیم [m] پذیربودن یا ناودنراساس د ریفبیان دیگر، ببه
های مختلف، صزورت وجهزی ایزن بودن ان برای شخص و زمانامتمال زیاد م نای واژگانی و در صورت ثابتد ریفی را به ان افزود به

 .دهدیمنشان روشنی بهرا  [m] ( دمایز دو نقش متفاوت1ة )دادواژه مدنظر است. 

9. m  w    b-,                 tni      me=t? 
 خواه      اب   التزامی-خوردن-مش3خواه دو هم  -م ش2 بستواژه

«خواهی؟، دو هم میبخوردخواهد اب می»  
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[m] (، این عن زر م نزای 11) ( و10های )در داده .رودمیکار  به بایستمیبه م نی باید/ بر م نای خواستنعلاوه هابافتی در برخ
دواند مخاطزب و ناود ان، می شودینمکه بدون ان مفهوم اجاار یا الزام در انجام گزاره برداشت  یطوربهافزاید؛ الزام و اجاار را به جمله می

و ممکزن اسزت  دهزدنمی یخاص تیاهمموردنظر ة گزار بهبدون وجود دأکید و الزام بر انجام کار، مخاطب  ،دو جمله نیدر ا را گمراه کند.
 لیزبزه کنشزگر دحم اجاار در انجام گززاره یالزام و نوعمالت  ،[m] وجود با کهیدرصورد ندادن ان مختار بداند. ایدادن خود را در انجام

 داند.را ملزم به انجام ان می دو خو شودمی

10. m               s    zy     hz-ino     t      be-rsi-non                     kre-=t 

 ستیبایمباید/  صاح   زود     شدنداریب-ج ش2دا       التزامی-دادنرسیدن/انجام-ج ش2ج  -کار-جش 2بست واژه

 «بایست صاح زود بیدار شوید دا کارهایتان را انجام دهید.میباید/»

11. m         dri-=t           sr vt  b--i      t   u    byn-.  

 ستیبایمدارو  باید/-ج-مش2بست به  واژه      سر    وقت       خوردن-مش2   دا     خوب     شدن-مش2

 «بخوری دا خوب شوی. موقعبهباید داروهایت را »

اعتقاد بر ایزن اسزت کزه  ی وجهی، با جملات بدون ان متفاوت است. در مطال ات سنتی وجه،هامقولهواکنش افراد به جملات دارای 
هزای وجهزی را ی مشزتر  ف لهایژگیو( 1386زاده )(. غلام لی1318 )رمیمیان، شوندینمهای وجهی برای شخص و عدد صرف ف ل

 هبزعنوان ف زل واژگزانی یی بزهدنهابه اف ال وجهی .2 .شوندیمی ثابت همراه ف ل ظاهر اگونهبهاف ال وجهی همواره  .1داند: می گونهنیا
امزا ؛ شزودف ل وجهی همواره قازل از ف زل واژگزانی ظزاهر می .3 .شوداستفاده می هاانو همواره یک ف ل واژگانی همراه  روندیکار نم

هزای وجهزی بزه قرینزه مزذف ی مرکب ف لهاجملهدر  .4 .های واژگانی فاصله ایجاد کنندو ف ل هاانممکن است عناصر دیگری بین 
های وجهی فارسی و انگلیسزی اسزت بزه در مواردی که م ادل ف ل[m]  ،است شده دادهبالا نشان  هایه در دادهک طورهمان. شوندیم

قازل از  و ؛ در م نای وجهی با یک ف ل واژگزانی همزراه اسزتشودینمان اضافه  صورت بهی اشناسهو  رودمیکار  یک صورت ثابت به
 یک ف ل کمکی وجهی در لکی است. [m] دوان نتیجه گرفت کهمی ین،بنابرارود. کار می های اصلی جمله بهف ل

لامادی کزه نقزش ثابزت و مشخ زی طگذر هستند؛ اصزهای کمکی وجهی جزو اصطلامات نقشف ل( م تقد است که 2001پالمر )
تلف از مفهومی بزه مفهزوم دیگزر ی مخهابافتچند نوع متفاوت از یک مفهوم م نایی را بیان کنند و در  دوانندیمندارند. این اصطلامات 

بزر عزلاوه یوجهز هایمقولزههای متفزاودی را بازنمزایی کنزد. به بافت، وجهیتدواند بادوجهدغییر م نا دهند و یک عن ر وجهی وامد می
هزوم زمزان در همز  ( م تقد است مف1111لاینز ) .نقشی دستوری مانند زمان را در جمله ایفا کنند مفاهیم م نایی، این قابلیت را دارند که

گان  گذشزته، مزال و اینزده های سزهرشبُ هایی هم که این ادفاق افتاده است، لزوماًرا طی نکرده و در زبان 1شدگیها روند دستوریزبان
اب گذشته/غیرگذشزته در زبزان بازدز صزورت دوگانز های هندواروپایی دمایز زمزان دسزتوری را بهایجاد نشده است. ازنظر او، بیشتر زبان

بزودن )دارا [m[ ژةوا بودنگزذرج(، نقش12الف( دزا )12های )کنند. دادههای وجهی استفاده میدهند و برای بیان زمان اینده از مقولهمی
به بافت کزاربرد و نزوع خزوانش جملزه بادوجه [m]ها، دهند. در این دادههای وجهی )دستوری( و وجهیتی )م نایی(( را نشان میظرفیت
الف(، کنشگر براساس عوامل و شزرایط 12ابزاری دستوری برای بیان زمان اینده است. در ) و  ف لی، مفهوم م نایی اجاار مقولة هنددنشان

ب(، کنشزگر بزرای انجزام 12این کار را انجام دهد )نقش م نایی اجاار(. در قسمت ) بایداست و  فشار دحتبیرونی، برای فروش ماشینش 
و جملزه خازری اسزت )م نزای  دهزدیماین کار را انجام  ة خوداراد بانیست و در صورت وقوع گزاره،  فشار دحت ماشینش ة فروختنِگزار

شزده اسزت )ف زل کمکزی اسزتفاده  ساخت زمان ایندهبرای  [m[ همراهبهصورت مرارع ف ل ج( از 12) واژگانی ف ل خواستن(. در دادة
 زمان اینده(.

12. a) m     min=             be-fru-. 
 را( باید) نیماش-مش3بست التزامی   واژه-فروختن-مش 3

 اجاار و الزام :)دا بتواند پول خرید خانه را جور کند(« .باید ماشینش را بفروشد»

                                                                                                                                                                                     
1. grammaticalization  
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b) me=t                      min=                   be-fru-. 
 خواه-مش2بستواژه    را( ) نیشما-م ش3بست.واژه     التزامی -فروختن-مش 3

 ی واژگانیا(: مقولهف ل خواستن)« .خواهد ماشینش را بفروشدمی»
c) m         min=                be-fru-. 

 را(   خواه) نیماش-م ش3بست التزامی   واژه-فروختن-مش 3
 اشاره به زمان اینده یبرا یف ل کمک ق د انجام کار در زمان اینده(:« ) .ماشینش را بفروشد خواهدمی»

مزلا  سزنتی  (ب ؛انگلیسزی و فارسی در وجهی کمکی هایف ل با [m] پذیریم ادل (الف: مانندشواهد مت دد   با ارا  ینکها نتیجه
ویژگزی  (د ؛(1386، زادههزای وجهزی در فارسزی )غلام لزیهای چهارگان  ف لویژگی (ج ؛(1318، ی کلم  وجهی )رمیمیانریناپذصرف
در  را ف ل کمکی وجهی در لکی دانست. ازانجاکزه عناصزر وجهزی[m]  دوانمی ،(2001، های کمکی وجهی )پالمرگذربودن ف لنقش
نقش واژگزانی ف لزی، ابززاری م نزایی  مانندهای مختلفی این واژه براساس بافت، دارای نقش ،شوندهای متنوعی در جمله ظاهر مینقش

 ان اینده است.و ابزاری دستوری برای اشاره به زم وجهی اجاار و الزامبرای بیان مفاهیم 

 [m]  عنصر وجهیت 4-2
بر ف ل واژگانی، یک ف ل کمکزی وجهزی در لکزی اسزت ، علاوه[m]ها و شواهد نشان دادیم که عن ر ، با ارا   داده1-4در بخش 

 ان را( نزوع وجهیزت 2001د. در این بخش در چزارچوب نظزرات پزالمر )روکار میه که در ساخت زمان اینده و بیان مفاهیم وجهی نیز ب
 .خواهیم کردبررسی 

بزه بافزت و به رویدادی اشاره دارد که بادوجه، ف ل کمکی برای بیان زمان اینده استبر انکه علاوه [m] (، عن ر وجهی13در دادة )
بیزانگر شناسی پژوهش اشاره شد که وجهیت دکلیفی ند. در بخش روشکرا به مخاطب منتقل می در انجام گزارهاجاار نوع خوانش، وجود 

در وجهیت پویا، ایزن انگیززه، درونزی و بزا میزل خزود شزخص اسزت. در دادة  کهیدرمال؛ ی بیرونی برای انجام گزاره استاهزیانگوجود 
کزه مخاطزب انتخزاب دیگزری نزدارد و  طزوریه، بیانگر وجهیت دکلیفی از نوع اجااری است؛ ب[m]الف(، خوانش همراه با دأکید بر 13)

ی ف ل اصلی جمله، بسزته دأکیدب( با خوانش 13کند. اما در جمل  )است که عمل رفتن را به شخص دحمیل میای گونهبهگویی شرایط 
ازار یزا الززام از جملزه شود. در این مزورد، وجزود اجبه بافت کاربرد، نقش ف ل کمکی زمان اینده و وجهیت پویا از نوع ارادی استنااط می

هزای دکلیفزی و پویزا و بیزانگر وجهیت [m]به بافت کزاربرد، بنابراین، بادوجه شود و شخص در رفتن یا نرفتن مختار است.برداشت نمی
 وجه دستوری زمان اینده است.

13. a) m     b-t-i. 
 باید    التزامی-رفتن–م ش2

 «بروی. ستیبایمباید/»
b) m b-t-i? 

  خواه التزامی-رفتن-مش2

 زمان اینده یا وجهیت ارادی« ی بروی؟خواهیم»

، انتخزاب دیگزری گززاره( نیز نوعی الزام و اجاار در دحقق رخداد وجود دارد؛ به این م نا که فرد برای دحقزق 13( و )14های )در داده
کند و ممکن است ف ل مزوردنظر انتخزاب خزود فزرد نااشزد؛ میندارد و شرایط موجود نوعی الزام و اجاار برای انجام کار را به او دحمیل 

کند و نوع وجهیت دکلیفی است. مال اگر این اجاار و نتیج  انجزام کزار ة وی، او را ملزم به انجام کاری ارادی نی انگیزه و نیرویی خارج از 
دادن یزا نزدادن کزار اری است. اما اگر دا زات انجزامجنا  فردی داشته باشد و دا ات ان دنها به کنشگر برگردد، نوع وجهیت دکلیفی اختی

دوان چنین برداشزت کزرد کزه در صزورت (، می14) بر فرد، افراد دیگری را درگیر کند از نوع وجهیت دکلیفی اجااری است. در جمل علاوه
 .نیسزت م طوف ندادن ف ل دنها به یک نفرو نتیج  انجام انجام دهنددوانند کارهایشان را یک نفر از خواب، سایرین نیز نمی شدنِدیربیدار
 نوع وجهیت ان دکلیفی و از نوع اجااری است. ،بنابراین

14. m             s   zy   hz-ino     t     be-rsi-non       kre-=t. 
 ستیبایمصاح  باید/   زود  دنش داریب-ج ش2رسیدن/انجام دادن  دا  -ج ش2کار  -ج-جش2بست واژه 

 «شوید دا کارهایتان را انجام دهید.بایست صاح زود بیدار باید/می»
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گردد و این جمله نه یزک اجازار بلکزه نزوعی در درمان بیماری، دنها به مخاطب بازمیدأخیر (، عواقب نخوردن داروها و 13) در جمل 
 در این جمله از نوع اختیاری است. وجهیت دکلیفی ،کند؛ درنتیجهن حیت است که فرد را از عواقب گزاره اگاه می

15. m          dri-=t         sr    vt   b--i t u     byn-. 
 ستیبایمدارو  باید/-ج-مش2بست واژه   به    سر        وقت      خوردن-مش2خوب دا    شدن -مش2

 «بخوری دا خوب شوی. موقعبهباید داروهایت را »

کزه  طوریبزه؛ ی اخیر وجهیت، نقش مسا ل بافتی و کاربردشناختی در د یین نوع وجهیت جملزه بسزیار پررنزگ اسزتهادر پژوهش
(. 2006هکزرد، ؛ 2001، 2نیودس؛ 2003، 1نروگ ؛1111؛ لاینز، 2001)پالمر،  کارامد نیست بدون درنظرگرفتن ان، بررسی م نایی جملات

(، گوینده با اسزتفاده از صزورت 16) جمل  دهد. درهای مختلف را نشان میتفاوت و با خوانشهای مدر بافت [m] ( دغییر مفهوم16دادة )
 [m]اشزاره دارد و درکنزار مفهزوم زمزان،  در اینزده فروختن ماشزینو خوانش دأکیدی ف ل اصلی، به انجام گزارة  فروختنمرارع ف ل 

 بایزد مفهزومِ [m] ه دارای خوانش دأکیزد بزر عن زر وجهزی باشزد، ازدارای وجهیت رخدادی، پویا و از نوع ارادی است. اگر همین جمل
کند که گویی شخص موردنظر در شرایطی است که باید ماشینش را بفروشزد و انتخزاب شود و جمله به این صورت دغییر میاستنااط می

زمان نقش ف زل کمکزی . در هر دو خوانش، همکنددیگری ندارد؛ بنابراین، نوع وجهیت جمله به رخدادی، دکلیفی از نوع اجااری دغییر می
 .داردنقش م نایی و دستوری  زمانهماست؛ ی نی این مقول  وجهی  [m]زمان اینده نیز بر عهدة 

16. m       min=              be-fru-.  
 را(   خواه) نیماش-م ش3بست التزامی   واژه-فروختن-مش 3

 «خواهد ماشینش را بفروشد.می»

کنزد و بزه دکلیفزی از نزوع اجازاری دازدیل شد که در جملات دارای وجهیت پویا، با دغییر خوانش، نوع وجهیت نیز دغییر می مشاهده
( نیز چنزین دغییزری را 2006بر پالمر، هکرد )داند. علاوههای کمکی وجهی میبودن ف لگذر( این ویژگی را نقش2001شود که پالمر )می

هزای م رفتزی و الزامزی )دکلیفزی( را ذیزل در از انواع وجهیت، وجهیتی کلیبنددسته. او در داندمیم مول و متداول های وجهی در ف ل
( نیزز دغییزر 2003) . نزروگدانزدمزیهزا ی محتمل و م مول در زبانادهیپدها به یکدیگر را و دادیل ان کندمیی بندطاقه 3یاشهیروجه 
و در برخزی نیسزت  هیسزوکو م تقد است که جهت دغییر وجه از الزامی به م رفتزی همزواره یز ردیپذیمی متفاوت به همدیگر را هاوجه

 به وجه الزامی دادیل شود. دواندمیموارد وجه م رفتی نیز 
 :( بیان کرد1طور خلاصه در جدول )دوان بهدر لکی براساس نوع خوانش را می[m]  دغییر وجهیت

 های پژوهش(در زبان لکی )یافته[m]  های. انواع وجهیت(1)جدول 

 بدون خوانش تأکیدی با خوانش تأکیدی 
 *  وجهیت رخدادی، پویا و از نوع ارادی

  * وجهیت رخدادی، دکلیفی و از نوع اجااری

 نحوی بررسی 4-3

مفزاهیم  دزرقیزدقخت در جمله، به شزنا و د یین نوع وجهیت ان، بررسی جایگاه نحوی این عن ر [m] پس از بررسی ماهیت واژة
 کند.کمک می ساختمان جملات لکی ،م نایی ان و درنتیجه

یی از وجزه، نمزود، زمزان و نفزی را هزارگونزهیز هرکزدامدارد کزه  4ها مدود سی فرافکن نقشزیساختار جمله ،(1111چینکو ه ) بنابر
انی است. او م تقد است کزه هزر ف زل کمکزی جایگزاه ویژگی نظام محاساادی دستور جه هافرافکنمرادای این و دردیب سلسله دنبرداردر

هزای نحزوی متفزاوت، یزک عن زر در جایگاه قرارگرفتنو  هر جایگاه د ایر م نایی مجزایی دارد ،کندمیهای نقشی را پر   فرافکنهست
بزا  ملات مختلزف را متنزاظر)واژگانی، وجهی و دستوری( در ج [m]های دوان دفاوت نقشبنابراین، می بخشد.ای به ان میم نای ویژه

                                                                                                                                                                                     
1. H. Narrog 

2. J. Nuyts 

3. root mood 

4. functional projection 
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 جایگاه نحوی این واژه دانست.
ان  دازعِبزهاز جایگاه عناصر وجهی غیرم رفتی بالادر است کزه  1برخی پژوهشگران باور دارند که جایگاه نحوی عناصر وجهی م رفتی

؛ 1111 ،چینکو زه؛ 2001؛ پوردنر، 2003بادلر، در خواهند داشت )ای گستردهبه عناصر وجهی غیرم رفتی دامنهعناصر وجهی م رفتی نسات
( و جایگاه عناصزر وجهزی Tها جایگاه عناصر وجهی م رفتی بالادر از زمان دستوری )در این پژوهش انکه در(. دقیق2010، 2006 ،هکرد

 یم رفتز ی )وجهیت(نماوجه گاهیباور است که جا نیبر ا نیز (1111) نکو هیچ( است. Tدر از زمان دستوری )پایین 2یاشهیرغیرم رفتی یا 
 ت.زمان اس  در از هستپایین)غیرم رفتی(  یاشهیر ینماوجه جایگاه زمان و  بالادر از هست

 
 (55: 1111)چینکوئه، . جایگاه عناصر وجهی معرفتی و غیرمعرفتی (2)نمودار 

( بخشزی 11یی )بازنمزاکزه  اندنهاد کردههای نقشی را در سطح جمله پیشمرادب از فرافکن( نیز یک سلسله2016)و چینکو ه  3ریتزی
های وجهیتی )م نایی( هستند. فرافکن وجهیزت م رفتزی های وجهی )دستوری( بالادر از فرافکنمرادب، فرافکناز ان است. در این سلسله

مربزوط بزه  مرادبسلسهدنها  در از هست  زمان هستند )برای اخت ار،های غیرم رفتی پایینفرافکن ،(1111چینکو ه ) بیانو به Tبالادر از 
 .(میکنیمبیان اینجا که با موضوع پژوهش مرداط هستند در را وجه و وجهیت 

17. Moodspeech act> Moodevaluative> Moodevidential> Modepistemic > T > Modnecessity> Modpossibility> 

Modvolition> Modobligation> v   

 (130: 2016 ،یتزیو ر نکو هی)چ

با م ناهای مختلف بزرای ایزن  (یو وجه یدستور ،ی)واژگان وجود سه نقش متفاوت[m]  در بخش دحلیل ماهیت و وجهیت عن ر
بایزد  [m](، بزرای دایزین م ناهزای متفزاوت 1111به اینکه هر جایگاه نحوی د ایر م نایی خاصی دارد )چینکو ه، واژه ثابت شد. بادوجه

 ان مت ور شد.کم سه جایگاه نحوی برای دست
دانزد. را بزالادر از ان می هزای نقشزیو جایگزاه فرافکن 6در از گروه ف لی کوچکرا پایین 3های واژگانی( جایگاه فرافکن2002) 4اجَر
( 3در از گروه ف لزی کوچزک دانسزت. نمزودار )در نقش ف ل واژگانی، باید ان را پایین [m[ ، برای د یین محدودة جایگاه نحویبنابراین

   :دهددر مفهوم واژگانی را نشان می [m[ پیشنهادی جایگاه نحوی حدودةم

 
 های پژوهش()یافته در نقش واژگانی آن[m] (. جایگاه نحوی 3نمودار )

                                                                                                                                                                                     
1. Modepis  

2. Modroot 

3. L. Rizzi 

4. D. Adger 

5. nominal projection 

6. little vP 
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های کمکی وجهی، اف الی واژگزانی نیسزتند، بلکزه ( م تقدند که ف ل1118) 3( و ورمارند1111، 1112) 2(، جکنداف1131) 1چامسکی
(. اجَزر 1313پور، گیرنزد )عازداللهیو در جایگاهی بالادر از ان قرار می شوندیممانند هستند که خارج از گروه ف لی ظاهر یعناصری کمک

عنوان ف ل کمکی وجهی در ساخت زمزان اینزده به [m]داند. بنابراین، می Tای ( نیز جایگاه عن ر زمان را در محتوی مشخ ه2002)
 در از زمان دستوری داشته باشد.حدودة گروه ف لی کوچک و پایینباید جایگاهی بالادر از م

دوانزد چنزد نقزش یزک عن زر وجهزی می این،برعلاوههستند؛  ویژهبافت[m]  اشاره شد، د ایرهای متفاوت درشیپگونه که همان
 یخزوش و درزلاافانپوشانی داشته باشند. مدواند باهم هوجهی ان می بازنمایی نحوی ساخت زمان اینده و ،زمان داشته باشد. بنابراینهم
بنابراین، وجهیت الزامزی ایزن  .رندیگیدر نظر م یاشهیفرافکن وجه ر  ان را در هست ،یاشهیر دیبا یدظاهر نحو گاهیجا نییدر دا (1313)

گزروه   هسزت دزوانمی ،میشزناخت یدر لکز یاشزهیر دیبارا م ادل  [m] کهازانجا .نظر گرفت ی دراشهیردوان غیرم رفتی و می را واژه
 :داد شنهادیپ دکلیفی )الزامی( ای یاشهیخوانش ر در [m] ینحو گاهیعنوان جارا به یاشهیر تیوجه

 
 ایدر نقش فعل کمکی زمان آینده و وجهیت الزامی یا ریشه [m](. جایگاه نحوی 4نمودار )

از فزرافکن زمزان و بزالادر از گزروه ف لزی  دزرپزایین در جایگزاه دوانیم( 3) نموداررا نیز طاق [m]  بازنمایی نحوی خوانش پویای
 :نظر گرفت کوچک، ذیل فرافکن وجهیت ارادی در

 
 های پژوهش(در نقش وجهیت پویا )یافته[m] (. جایگاه نحوی 5نمودار )

 ف برای این واژه باشد.دواند دلیلی بر وجود طیفی از م ناهای مختلهای نحوی متفاوت میبنابراین، وجود جایگاه

 یریگجهینت -5
اسزت  خواسزتنواژگانی به م نای  ایها نشان داد که این عن ر مقولهشد. بررسی دادهبررسی در لکی   [m]واژة ،ماضر در پژوهش

 [m] رو،پزیشِهای پزژوهش یافتزهبنزابر همراه شکل مرارع ف ل، نقش دستوری بازنمایی زمان اینده را در لکزی بزر عهزده دارد. و به
های کمکی وجهزی نشزان دادیزم ف ل به د ریفبادوجه . همچنینها، رفتاری وجهی داردبر نقش واژگانی و دستوری، در برخی بافتعلاوه

ی خزاص دغییزر هزابافزتاین بود که وجهیزت ان بزا دغییزر خزوانش در  نیز بیانگرها که این عن ر ف ل کمکی وجهی نیز هست. دحلیل
کنزد کزه های دارای وجهیت دکلیفی یا الزامی، با دغییر دکیه و با خوانش دأکیدی، نوع ان از الزامی به پویا دغییزر میر بافتد ی نی؛ کندمی

بزر اصزول ، بادکیزهنهایزتاسزت. درهمسو ( 2006 ،هکرد؛ 2003 ،نروگ؛ 2001، زمینه )پالمرهای مشابه درایناین نتیجه با نتایج پژوهش
هزای نحزوی هزای م نزایی مختلزف ان بزه جایگاهمشخص شزد و دفاوت های نحوی این عن رها، جایگاهکنمرادب فرافجهانی سلسله

در از گروه ف لی کوچزک نقزش واژگزانی دارد و در ذیزل جایگزاه پایین در جایگاه [m] مختلف برای ان منتسب شد؛ به این صورت که
 وجود مفاهیم اجاار و اراده است.بیانگر ردیب دای و ارادی درکنار نقش دستوری زمان بههای ریشهفرافکن

                                                                                                                                                                                     
1. N. Chomsky  

2. R. Jackendoff 

3. S. Wurmbrand 
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 منابع

 . قم: ع ر جوان.یدستور زبان لک(. 1311) یعل ،یودوندیا
   . دهران: سمت.ایرانی. جلد دوم هایزبانی شناسرده(. 1312، محمد )مقدمریدب

 .32-41 (،28، )رازیدانشگاه ش یو انسان یعلوم اجتماع  مجل. وجه ف ل در فارسی امروز. (1318) جلال ،رمیمیان
 .30-33(, 13)1 ،یشناسزبان و زبان. یفارس یهادر جمله یعناصر وجه ییو م نا یصور یها(. جناه1310جلال ) ،انیمیرم

 .40-21 ،(1)4، های زبانیپژوهش وجهیت. (. اف ال وجهی در زبان فارسی و بیان1312محمد ) ،عموزاده؛ جلال ،رمیمیان
 . دهران: دانشگاه شهید بهشتی.شناسی زبانماانی رده(. 1314فاطمه ) رضایی، والی؛ بهرامی،

 ارشزد  کارشناسزینامزانیزپا. یزیگراهنزیکمبررسی وجه و نمود ف زل در زبزان کزردی کلهزری در چزارچوب برنامز  (. 1313من وره )پور، عاداللهی
 ، دانشگاه رازی.شناسیزبان

 .16-33 ،(1)3 ی،های زبانپژوهش. یدر زبان فارس یزمان دستور یوجه میمفاه ی(. بررس1311مدا ق ) یی،عموزاده، محمد؛ رضا
 . دهران: امیا کتاب.ساخت زبان فارسی(. 1386زاده، خسرو )غلام لی

 .112-11 ،(2)3، های زبانیپژوهش .«شاید» و «باید» نحوی جایگاه به نگاهی(. 1313)زهرا؛ درزی، علی خوش، لاافان
 .134-111(، 2)1 ،رانیغرب ا یهاشیها و گومطال ات زبان. یسوران یدر کرد یوجه یکمک یها(. ف ل1312رونا  ) ،یمراد
هزا و مطال زات زبزان .خزلزی کزردی گزویش در نمزود-وجزه-زمزان(. 1318)اکازر  فر،، طیاه؛ عزیزیخوشاخت ؛مایب ،گوهری؛ ، مس ودیگیبرزایم

 .121-103 ،(2)1، های غرب ایرانگویش
 .133-113(، 1)1 ،رانیغرب ا یهاشیها و گومطال ات زبان. یدر زبان فارس یبند تیو وجه تیقطا  (. رابط1400اده )از ،ییرزایم

 .243-223 ،(3)1، جستارهای زبانی .هورامی در وجهی اف ال بررسی(. 1313) ی، زانیارنقشاند مهرداد؛ نغزگوی کهن،
 شناسی، دانشگاه علامه طااطاایی.نام  دکتری دخ  ی زبان. پایانف ل در زبان فارسی وجه و دأثیر ان بر نظام(. 1312فر، مژگان )همایون
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